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Putapki czyhajace na badacza polskiej prasy
emigracyjnej na obczyznie w XX 1 XXI wieku

Mamy XXI w. i zdawa¢ by si¢ moglo, ze dotarcie do zrédet nie powinno stanowic
zadnego problemu. W przypadku badacza polskiej prasy emigracyjnej ukazujacej si¢
w Wielkiej Brytanii od czaséw II wojny $wiatowej do dnia dzisiejszego nie jest to ani
proste, ani oczywiste. Zasadnicza bariere, szczegdlnie wsrod przedstawicieli pokolenia
,hieztomnych”, stanowi nieufno$¢ tego srodowiska do ludzi przybytych z Polski, ktérych
uwazaja za ,,dzieci rezymu” komunistycznego. Pomimo przemian, ktore zaszlty w naszym
kraju po 1989 r., przekonanie to nie zmienito si¢ przez dwie ostatnie dekady. Dowodem
na takie postrzeganie Polakow z kraju oraz — przy okazji — czasami wlasnej diaspory
w Zjednoczonym Krolestwie jest m.in. ksiazka Alfabet wspomnien Szymona Zaremby.
11 Rzeczpospolita, Il wojna swiatowa, emigracja Reginy Wasiak-Taylor' — animatorki kul-
tury, sekretarza ,,Pamigtnika Literackiego” wydawanego przez Zwigzek Pisarzy Polskich
na Obczyznie. Publikacja uzupehia obraz widzenia §wiata przez polska emigracje XX
i XXI w., a takze pokazuje inng odstone¢ naszej historii, wczesniej zaklamywanej przez
wladze komunistyczne PRL-u. Rozméwca R. Wasiak-Taylor — czgsto przez pryzmat
anegdoty — kresli wzajemne zwiazki znanych postaci emigracyjnych ze §wiata polityki,
sztuki, nauki, literatury, dzialaczy na polu spoteczno-kulturalnym, takze mniej znanych
przedstawicieli tego srodowiska, lub po prostu swoich przyjaciot czy osob, z ktoérymi
zetknatl si¢ na wychodzstwie podczas swego dhugiego zycia. Diugoletni prezes Polskiej
Fundacji Kulturalnej nie zapomina takze o postaciach mieszkajacych w ojczyznie, ktore
wedlug niego wywarly znaczny wplyw na ksztattowanie $wiadomosci w kraju po 1989 r.

Swoistym przewodnikiem ulatwiajagcym poruszanie si¢ po polskim Londynie oraz
pomagajacym Polakom w zrozumieniu tgtna wspolczesnego Albionu jest tez zbior fe-
lietonéw socjologa, wieloletniej redaktor naczelnej londynskiego ,,Dziennika Polskiego
i Dziennika Zohierza” (dalej DPiDZ) Katarzyny Bzowskiej pt. Mieszkam na Wyspie*. Na
interesujace go zagadnienie czytelnik otrzymuje wieloaspektowe spojrzenie dziennikarki,
ktéra dokumentuje zycie Polakow w nowym kraju osiedlenia, takze w odniesieniu do spo-
leczenstwa brytyjskiego oraz do innych nacji, ktore koegzystuja w tym wielokulturowym
panstwie. Autorka daje opis tych zjawisk poczawszy od lat 80. XX w., czyli od czasu,
gdy tzw. dawny polski Londyn przestat istnie¢, poniewaz naturalng kolejg rzeczy odeszli
ludzie, ktorzy go tworzyli, a z nimi ich rézne sprawy i sposob zycia.

Skuteczny sposob na przetamanie barier uczonego, ktdry przybyt z Polski do Zjed-
noczonego Krélestwa, to praca spoteczna wykonywana na rzecz polskiej diaspory, pod
warunkiem dopuszczenia badacza do réznych zbior6w w emigracyjnych siedzibach.

! Zob. R. Wasiak-Taylor, Alfabet wspomnieri Szymona Zaremby. Il Rzeczpospolita, Il wojna swiatowa,

emigracja, Londyn 2015.
2 Zob. K. Bzowska, Mieszkam na Wyspie, Torun-Londyn 2016.
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Przyktadowo moze by¢ to pomoc w porzadkowaniu archiwow, rozmaitych dokumentow,
sporzadzenie bibliografii zawartosci czasopism, wlaczenie si¢ w organizacj¢ mi¢dzynaro-
dowych konferencji naukowych, rzetelne opisywanie emigracyjnej rzeczywistosci, pro-
wadzenie wyktadow na Polskim Uniwersytecie na Obczyznie w ramach Kursow Kultury
Polskiej i Uniwersytetu Trzeciego Wieku czy seminariow doktoranckich.

Kolejnym problemem jest niekompletno$¢ zbiorow, w tym rocznikow konkretnych ty-
tutéw czasopism. Mimo rozmaitych akcji oraz wysitkow kierownikoéw Biblioteki Polskiej
— jednej z najwigkszych tego typu ksiaznic poza Krajem, powstatej w 1942 r., majace;j
swoja siedzibe w Londynie (od 1967 r. stanowiacej wlasnos¢ Polskiego Osrodka Spotecz-
no-Kulturalnego — POSK)? — Marii Danilewicz-Zieliniskiej, Zdzistawa Jagodzinskiego
i innych?, by zachowa¢ zbiory dla polskiej spotecznosci i je uzupetiac, sa w nich braki.
Biblioteka Polska POSK to placowka naukowa o profilu humanistycznym, specjalizuja-
ca si¢ w kompletowaniu wydawnictw emigracyjnych i obcych dotyczacych Polski. Luki
w zasobach ksiaznicy dotycza przede wszystkim wojennych wydawnictw periodycznych,
jak np. ,,Dziennik Zohierza”, , Polska Walczaca”, ale takze powojennych — brak m.in.
pierwszych trzech numeréw ,,Pamigtnika Literackiego”, ktory ukazuje si¢ od 1976 r.
i edytowany jest do dnia dzisiejszego, czy najstarszego polskiego pisma w Szkocji —,,Edyn-
burskiego Biuletynu Informacyjnego” (1949-2007; dalej: EBI)’. Wszelkie proby skomple-
towania na potrzeby niniejszych badan rocznikéw tego ostatniego tytutu nie powiodty sig.
Ten przyktad dobrze obrazuje sytuacje brakow wystepujacych w zbiorach. W 1949 r. uka-
zaly si¢ 24 numery pisma. W archiwach Biblioteki Polskiej POSK w Londynie znajduje si¢
tylko numer szosty. Mozna przypuszczac, ze pierwszy rocznik zachowat si¢ jedynie w pry-
watnych zbiorach. W sktad Zadnej polskiej ani angielskiej kolekcji nie wchodzi ktorykol-
wiek z 24 numerdw czwartego rocznika periodyku. Nastgpne lata tez sa zdekompletowane.
Z pierwszego dziesigciolecia istnienia pisma w zbiorach mamy znacznie wigcej brakow niz
zachowanych egzemplarzy ,,Biuletynu”. Szczegdélowy wykaz numeréow EBI za lata 1949-
1958 dostepnych w Bibliotece Polskiej POSK wyglada nastgpujaco:

1949 —nr 6,
1950 — brak wszystkich numerdw,

3 Adres biblioteki to: 238-246 King-Street, London W6 ORF.

4 Zob. M. Danilewicz-Zielinska, Ksigzka i czytelnictwo polskie w Wielkiej Brytanii. Szkice, Warszawa
1996; Biblioteka Polska w Londynie 1942-1992: sine litteris mors, kom. red. Z. Jagodzinski i in., Londyn 1993;
W obronie Biblioteki Polskiej, DPiDZ 1952, nr 289, s. 2; Petycja w sprawie Biblioteki, DPiDZ 1952, nr 293, s. 3;
nr 294, s. 3; Zjednoczenie Polskie w obronie Biblioteki Polskiej w Londynie, DPiDZ 1952, nr 291, s. 3; Tysigce
podpiséw pod petycjg o utrzymanie Biblioteki Polskiej. Emigracja walczy o placowke kulturalng, DPiDZ 1952,
nr 299, s. 1, 4; podsumowanie akcji: DPiDZ 1953, nr 114, s. 1; Z. Sterminski, W obronie Biblioteki, ,,Orzet Biaty”
1952, nr 50 (545), s. 3; T. Terlecki, Biblioteka naszej emigracji, ,,Wiadomosci” 1953, nr 8 (360), s. 1 —autor apelowat
do wszystkich decydentéw i Polakoéw, ze konieczne jest zachowanie polskiej biblioteki uniwersyteckiej (Polish
University College Library), sktadajacej si¢ w 80% z technicznych publikacji w jezyku angielskim, ze ta biblioteka-
-omnibus” jest polskim dobrem narodowym i fenomenem na obczyznie, biurem informacyjnym, poradnikiem
bibliograficznym; List do Redakcji, ,,Orzet Biaty” 1953, nr 9 (556), s. 3; J. Kowalewski, Biblioteka Polska, DPiDZ
1953, nr 104, s. 3; M. Danilewiczowa, Mecenat Polskiego Osrodka Spoteczno-Kulturalnego, ,,Wiadomosci” 1971,
nr 1302-1303, s. 5. Na temat roli ptk. Stefana Zamoyskiego w ratowaniu Biblioteki Polskiej zob. m.in. — taz,
Putkownik Zamoyski, ,,Kultura” 1977, nr 1-2 (352-353), s. 166-171; Zbiory Lanckoroniskich w Bibliotece Polskiej
w Londynie, ,,Wiadomos$ci” 1969, nr 1200-1201 (wraz z miesi¢gcznym dodatkiem ,,Na Antenie. Rozglo$nia Polska
RWE” 1969, nr 72, s. V); Czytelnik polski w Wielkiej Brytanii, ,,Kultura” 1953, nr 9 (71), s. 73-83.

5 Zob. M.B. Topolska, Prasa emigracyjna i osrodki wydawnicze w Wielkiej Brytanii, [w:] Mobilizacja
uchodzstwa do walki politycznej 1945-1990, pod red. L. Kliszewicza, Londyn 1995, s. 311-351; J. Chwastyk-
Kowalczyk, T. Garbacz, «Edynburski Biuletyn Informacyjny» 1949, ,,Rocznik Historii Prasy Polskiej” 2010,
t. 13, z. 1-2 (25-26), s. 201-222.
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1951 -nr9, 10, 12, 15, 16, 19, 21, 22, 24,
1952 —nr 1-5,

1953 — brak wszystkich numerdw,

1954 —nr 10, 17,

1955 —nr 2, 19-24,

1956 —nr 1-24,

1957 —nr 1-243,

1958 —nr 1-249.

Nieco lepiej przedstawia si¢ kolekcja EBI w Bibliotece Polskiej POSK za lata 60.
XX w. W nastgpnym dziesigcioleciu znéw wystepuja jednak zdekompletowane roczniki.
Biblioteka Narodowa w Warszawie z pierwszych 20 lat ukazywania si¢ pisma dysponuje
tylko dwoma numerami. Na poczatku lat 60. redakcja zaczeta wysytaé egzemplarze do Bi-
blioteki Narodowej Szkocji (National Library of Scotland) w Edynburgu. Numery perio-
dyku wydawane od tego czasu sg wigc osiagalne. W kolejnych dziesi¢cioleciach zdarzaja
si¢ jednak wybrakowane roczniki.

EBI skierowany byt do konkretnego odbiorcy. Prenumerowa¢ mogt go kazdy Polak,
pod warunkiem, ze nalezat do polskich stowarzyszen niepodlegtosciowych zrzeszonych
w Radzie Stowarzyszen Polskich w Edynburgu. Ta naiwno$¢ i krotkowzroczno$¢é wydaw-
cy, jesli chodzi o zasigg oddzialywania pisma (nikt poza pokoleniem bytych Zoinierzy
Polskich Sit Zbrojnych nie wykazywat nim zainteresowania), moze czgsciowo da¢ od-
powiedz na pytanie, dlaczego periodyk pozostaje dla prasoznawcow i historykoéw prasy
nieznany. Poza tym ,,Biuletyn” byt publikacja niskonaktadowa, z zalozenia bowiem adre-
sowano go do okreslonej spotecznosci.

Niebagatelne utrudnienie dla badaczy polskiej prasy emigracyjnej stanowi rozprosze-
nie zbiorow, wynikajace z roznych przyczyn. Bulwersujacym przyktadem zawlaszcze-
nia czeSci kolekcji, na ktorg sktadaty si¢ depozyty i darowizny przedstawicieli pokolenia
»hieztomnych”, jest przeniesienie w tajemnicy przed nimi w 2006 r. zbiorow Muzeum
i Biblioteki z Fawley Curt do Muzeum im. Ks. Jézefa Jarzgbowskiego w Licheniu Starym
przez zgromadzenie ksigzy marianow. Ojciec J. Jarzebowski zatozyl w Fawley Court pla-
cowke zwana ,,Polska poza Polskg” lub ,,Malg Polska™® — pierwotnie funkcjonowata tam
szkota dla chtopcow, nastepnie — instytucja przeksztatcona w polsko-angielskie centrum
edukacji i kultury, sanktuarium, miejsce medytacji i dorocznych spotkan Polakow. Wspo-
mnie¢ nalezy, ze ks. J. Jarzgbowski cieszyt si¢ wielkim zaufaniem w$rod rodakow, dlatego
powierzono mu cenne pamiatki rodzinne ocalate z pozogi wojennej. Te zasoby uznawano
za jeden z najwazniejszych zbiorow historycznych poza granicami Polski’. Ich p6zZniejsza
stopniowa wyprzedaz przez ojcow mariané6w oraz wywiezienie do Lichenia pozostatej
czgéei kolekeji bez wiedzy i1 zgody polskich emigrantéw byto sprzeniewierzeniem si¢ woli
niezyjacego od 1964 r. kaptana. Sprawa ta (tacznie ze sprzedaza Fawley Court) od 2007 r.

¢ Zob. M. Malevski, Fawley Court — The Living Stones Enterprise. Where is the Fawley Court Apostolate
Centre?, ,,Nowy Czas. New Time” (dalej: NC) 2011, nr 2 (159), s. 6-7; tenze, Fawley Court or Lower Bultingham,
here even the dead Fear for their Lives!,NC 2011, nr 1 (158), s. 10. Na temat przywolywanego tu periodyku NC
zob. J. Chwastyk-Kowalczyk, «Nowy Czas. New Time» Intrygujgce czasopismo polskiej inteligencji w Wielkiej
Brytanii (2006-2014), [online] http://rhpp.up.krakow.pl/article/view/2693 [dostep 23.12.2017].

7 Zob. Biblioteka Muzeum Ksiezy Mariandw im. Ksiedza Jozefa Jarzebowskiego w Fawley Court, poz. 579,
Ankieta (2006): Barbara Lejczak, kurator; inf. (2008): Zaneta Prendczynska, Marian Fathers, Fawley Court, [w:]
Wspoiczesne ksiggozbiory polskie za granicq. Informator. T. 1: Polskie i polonijne ksiggozbiory instytucji, oprac.
B. Bienkowska, E. Maruszak, J. Puchalski, Warszawa 2009, s. 597-599.
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do dnia dzisiejszego stanowi bolesny temat poruszany w emigracyjnej prasie, szczegélnie
w miesigczniku ,,Nowy Czas”. Czytelnicy przypomnieli, ze w latach 50. XX w. po 50
ludzi przez dziesi¢¢ godzin dziennie doprowadzato Fawley Court do uzytku. Otwarcie
pisano, ze sprzedaz tej ,,Swiatyni i serca Polski na wygnaniu, [...] bedacej pomnikiem
i zyjaca pamigcia, Swiadectwem polskiej tozsamosci™ jest ,,antypolska dziatalnoscig™.
Polacy z Wielkiej Brytanii uwazaja, ze

to po prostu skandal. [...] Sprawa zbior6w muzealnych podarowanych przez emigracje nie-
podlegtosciowa: obrazy, medale, bron, zbroje, oltarzyki z pdl bitewnych, [...] roczniki cza-
sopism. Nasi ojcowie nigdy nie sktadaliby swych pamiatek[,] wiedzac, ze zostang usunigte
z FC, ktory jest polwieczna historig naszej emigracji. [...] To jest dla nas nauczka, zeby
eksponaty tylko wypozyczac, a nie dawac prawa wiasnosci'”.

Refleksj¢ budzi konstatacja jednego z emigrantow:

Nie ma juz szkoty, nie ma biblioteki, muzeum ogotocone z cennych eksponatéw, grob ojca
Jozefa znajdujacy si¢ przy kosciele $w. Anny w Fawley Court, ma by¢ usunigty z tego miej-
sca, a szczatki kaptana, ktory przez cale swe zycie walczyt o podtrzymanie ducha polskosci
na emigracji — wykopane i przeniesione na cmentarz komunalny w Henley''.

Nieznany pozostaje takze los niektorych depozytéw z Centralnego Archiwum Polonii
w Orchard Lake (Polish American Archives at Orchard Lake) w stanie Michigan — jed-
nostki utworzonej przez Poloni¢ amerykanska, ktora przez dziesigciolecia wspierata t¢
placowke materialnie, zwlaszcza przekazujac kolekcje. Przez 30 lat nad gromadzeniem
zbioréw czuwat ks. prat. dr Roman Nir'2. Po jego dymisji opieke nad nimi przejeli Marcin
Chumigcki i Karen Majewski'®. Na nierozwigzane problemy wskazujg artykuly w prasie
polonijnej, a takze listy otwarte z apelem Komitetu Ocalenia Skarbow Kultury Polskiej
z Auburn oraz Towarzystwa Krzewienia Nadziei z Stevens Point skierowane do arcybi-
skupa Detroit, Allena Henry’ego Vignerona, zawierajace prosbe o zdecydowana i mozli-
wie szybkg interwencj¢ w sprawie systematycznego niszczenia zgromadzonych tam pol-
skich archiwaliow, muzealiow oraz unikalnych zbioréw bibliotecznych'.

Badacz polskiej prasy emigracyjnej zmuszony jest do poszukiwania interesujacych
go materiatdw po calym $wiecie, w réznych archiwach czy bibliotekach, emigranci byli

8 M. Skrzypiec, Fawley Court pod miotek, NC, nr 13 (78), s. 1, 4.

% listy@nowyczas.co.uk, NC 2008, nr 2, s. 2.

10 listy@nowyczas.co.uk, NC 2009, nr 5, s. 2.

" W. Bryndza, O Muzeum ojca Jozefa Jarz¢bowskiego, NC 2010, nr 1 (137), s. 6.

2 Dramatyczny apel do arcybiskupa Detroit w sprawie niszczenia polskich zbioréw, [online] http:/www.
bibula.com/?p=9362 [dostep 30.01.2017].

3 Drugi z kustoszy byl wieloletnim kuratorem Kolekcji Ksiazek Polskich i Rzadkich w Bibliotece
im. Kardynata Adama Maidy w Orchard Lake (Polish and Rare Book. Adam Cardinal Maida Alumni Library
Collection; Alumni Memorial Library; Maida Library). Jego materiaty znajduja si¢ w Kolekcji Dziedzictwa
Polskiego w Polsko-Amerykanskim Archiwum Connecticut w Bibliotece Elihu Burritt Centralnego Uniwersytetu
Stanowego Connecticut.

14 Zob. Dramatyczny apel do arcybiskupa Detroit w sprawie niszczenia polskich zbioréw, [online] http://
www.bibula.com/?p=9362 [dostep 30.01.2017]. Informacja o reorganizacji zob. Centralne Archiwum Polonii
w Orchard Lake (Polish American Archves at Orchard Lake), poz. 457, Inf. i weryfikacja (2008): ks. prat. dr
Roman Nir, dyrektor Archiwum, [w:] Wspdiczene ksiggozbiory..., s. 485-488. O koncepcji zmian w Archiwum
informowal MKiDN M. Chumigcki.
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bowiem rozsiani po réznych panstwach, a ich spuscizna zasilita liczne placowki nauko-
wo-kulturalne. Przyktadem moga by¢ noblista Czestaw Mitosz, teatrolog Tymon Terlecki
i inni. Naturalng przeszkod¢ w prowadzeniu kwerendy zagranicznej przez Polakow z kra-
ju stanowi brak wystarczajacych funduszy. Zasoby czasopismiennicze polskiej emigracji
niepodleglosciowej zostaty dotychczas jedynie szczatkowo zdigitalizowane i udostgpnio-
ne niecodptatnie w Internecie, jak np. od niedawna paryska ,,Kultura” Jerzego Giedroycia'>.
Mozna mie¢ nadzieje, ze — podejmowane w ramach Polonijnej Biblioteki Cyfrowej (od
2012 r.) — szeroko zakrojone i dlugofalowe dzialania dokumentacyjne i zabezpieczajace
przed zniszczeniem polskie zbiory znajdujace si¢ poza krajem umozliwig nieograniczony
dostep do unikatowych egzemplarzy prasy emigracyjnej'®. Nalezy pamieta¢ takze, ze do-
piero tytuly powstate i edytowane w XXI w. majg posta¢ internetowa!”.

Do rozproszenia zbioréw przyczynit si¢ rowniez batagan prawny panujacy w insty-
tucjach emigracyjnych, ktore nie maja kompatybilnych przepisow dotyczacych przeka-
zywania swoich archiwow do odpowiednich jednostek, a takze — odmienne sposoby po-
rzadkowania zbiorow. Przyktadem moze by¢ toczacy si¢ obecnie spor o miejsce zlozenia
archiwum Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie w Londynie. Pierwsza proba uporzadko-
wania zbiorow, dokonana dopiero w XXI w. wedtug wymagan Biblioteki Polskiej w Lon-
dynie, nie zostata ukonczona. Od 2016 r. trwaja prace nad archiwizacja tych materiatow,
ale zgodnie z normami Instytutu Polskiego i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie.
Obecnej rektor Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie, prof. Halinie Taborskiej, zalezy na
tym, by zbiory te, bedace Swiadectwem cigglosci nauki polskiej na obczyznie, nie ulegly
rozproszeniu. Takg gwarancj¢ daje tylko, wedhug jej przekonania, przejecie ich przez pla-
cowke naukowo-kulturalng, ktéra gromadzi, opracowuje i udostepnia archiwa polskiego
rzadu na uchodzstwie i Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie, jak rowniez fakt, ze pol-
skiemu rzagdowi w kraju zalezy na jej utrzymaniu, skoro ja dotuje. A przysztos¢ Biblioteki
Polskiej w Londynie jest niepewna.

Poszukiwaniom materiatbw nie sprzyjaja tez przestarzate, niewydolne programy
komputerowe, jakimi poshuguja si¢ spoteczne instytucje polskie funkcjonujace za gra-
nica. Wystarczy przywotac¢ system Marc Ease, uzywany przez Biblioteke¢ Polska w Lon-
dynie. Zostal on stworzony przez informatykoéw dekade temu, wytacznie na potrzeby tej
dwujezycznej tak pod wzgledem zbiorow, jak i uzytkownikow biblioteki. System daje
wprawdzie mozliwos¢ wyszukiwania hasel w jezyku polskim i angielskim, jednak nie ma
funkgcji filtrowania i sortowania wynikoéw wyszukiwania, np. wedtug daty ich powstania
czy innych kryteriow. Wszelka statystyke badacz musi wykonac rgcznie, co znacznie wy-
dtuza proces analizy. W przyszlosci wszystkie dane z systemu majg by¢ dostgpne online,
cho¢ pracownicy nie ukrywaja, ze te obietnice padajg juz od szesciu lat's. W nieco lepszej
sytuacji znajduja si¢ badacze korzystajacy z nowszych programow w Bibliotece Polskiej
w Paryzu na Wyspie Swictego Ludwika przy Quai d’Orléans.

15 Zob. Kultura Paryska, [online] www.kulturaparyska.com [dostep 30.01.2017].

16 Zob. artykut Dariusza Kuzminy i Pawla Sypuly Polonijna Biblioteka Cyfrowa 2017 opublikowany
W niniejszym tomie.

17 Zob. np. J. Chwastyk-Kowalczyk, Sieciowa postaé polskich czasopism emigracyjnych w Wielkiej Brytanii
po 2004 roku, ,,Zeszyty Prasoznawcze” 2016, t. 59, nr 2 (226), s. 451-463; taz, Polskie portale internetowe
oraz tygodniki w wersji elektronicznej na Wyspach Brytyjskich i w Irlandii, ,Media i Spoteczenstwo” 2011, nr 1,
s. 56-65.

18 Zob. e-mail doktorantki Magdaleny Gorki do autorki z dn. 23.01.2017.
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Putapka jest takze brak syntetycznych opracowan dziejow polskiego czasopismiennic-
twa za granica autorstwa naszych rodakow zyjacych poza krajem i znajacych emigracyjne
realia. Wyjatek stanowia rézne bibliografie, w tym nieoceniona pigciotomowa publika-
cja Jana Kowalika pt. Bibliografia czasopism polskich wydanych poza granicami Kraju
odwrzesnia 1939 roku (Lublin 1976-1988), a takze M. Danilewicz-Zielinskiej Bibliografia
(t. 1, Paryz 1975), Tadeusza Sawickiego Rocznik bibliograficzny drukow w jezyku polskim
oraz w jezykach obcych o Polsce wydanych poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
1 IX 1939 — 31 XII 1941 (Edynburg 1942)°, Janiny Zabielskiej Bibliography of books
in Polish or relating to Poland..., tom pierwszy: 1939-1951 (No 1-5625) (Londyn 1957)
i podjeta przez innych badaczy kontynuacja tej pracy do tomu 6smego: Supplements
to 1939-1982 (Londyn 2001). Sa to jednak tylko pomocnicze zrodta informacyjne. Probe
syntetycznego ujecia dziejow polskiego czasopismiennictwa od 1940 do 1960 r. przynosi
obszerny rozdzial Czasopismiennictwo autorstwa J. Kowalika zawarty w dwutomowej
zbiorowej publikacji pod red. T. Terleckiego pt. Literatura polska na obczyznie 1940-1960
(t. 2, Londyn 1965)%. Powstalo jednak kilka opracowan monograficznych poswieconych
poszczegodlnym tytutom prasowym edytowanym w Wielkiej Brytanii i w Stanach Zjedno-
czonych Ameryki napisanych przez autorow krajowych: Rafata Habielskiego, Wiestawe
Piatkowska-Stepaniak i Jolante Chwastyk-Kowalczyk*'. W 2000 r. ukazata si¢ w Lon-
dynie rocznicowa publikacja wspomnieniowa dotyczaca ,,DPiDZ”, zredagowana przez
K. Bzowskg?*. Rok 2015 zaowocowal dwoma ciekawymi opracowaniami — Adama Ro-
mejki i Iwony Leonowicz-Bukaty — poszerzajacymi kontekst funkcjonowania polskich
mediow w Wielkiej Brytanii o ujecie teologiczno-polityczne®.

Polska emigracja od samego poczatku uwiktana jest w rozmaite wasnie i spory, ktorych
glowne podloze stanowig tez animozje osobiste, na tle Swiatopogladowym czy wynikajace
z konkurencji, takze np. na rynku wydawniczym, itp. Badaczowi z kraju, nawet wystarcza-
jaco, wydawac¢ by si¢ moglo, zapoznanemu z historyczno-polityczng literaturg naukowa,
trudnos$¢ sprawia zachowanie nalezytego dystansu do opisywanych zjawisk, poruszanie
si¢ w archiwalnych Zrédtach. Bowiem o jakosci wynikéw badan decyduje umiejetnosé
odczytania kontekstu politycznego czy spotecznego zroédet nacechowanych proweniencja
okreslonych opcji politycznych, koterii i ugrupowan. W obiektywnym spojrzeniu niekiedy
nie pomaga réwniez konieczno$¢ odwotywania si¢ do pamigci zyjacych jeszcze niektod-
rych przedstawicieli pokolenia ,,nieztomnych” zaangazowanych w tworzenie czasopism
uchodzczych. Dlatego tak wazna kwestig jest wlasciwa selekcja 1 interpretacja zrodet.

19 Facznie ukazaly si¢ trzy tomy rocznika, obejmujace okres od 1 wrzes$nia 1939 do 31 grudnia 1943 r. Zob.
1. Swiech, Literatura polska w latach I wojny, wyd. 6, Warszawa 2010, s. 304.

20 Zob. Literatura polska na obczyznie 1940-1960. T. 2, pod red. T. Terleckiego, Londyn 1965, s. 373-548.

2 Zob. R. Habielski, Nieztomni i nieprzejednani. Emigracyjne «Wiadomosci» i ich krqg 1940-1981, War-
szawa 1991; tenze, Prasa w okresie Il wojny swiatowej. Prasa emigracyjna po 1945 roku, [w:] D. Grzelewska
i in., Prasa, radio i telewizja w Polsce. Zarys dziejow, Warszawa 1999, s. 99-110; Dziennikarze polscy
na emigracji. Wspomnienia z lat 1937-1989, red. i oprac. B. Wierzbianski, W. Pigtkowska-Stepaniak, Opole
2001; J. Chwastyk-Kowalczyk, Londynski « Dziennik Polski» 1940-1943, Kielce 2005; taz, Londynski «Dziennik
Polski i Dziennik Zotierzay 1944-1989. Gazeta codzienna jako Srodek przekazu komunikatow kulturowych,
Kielce 2008; taz, «Technika i Naukay» — elitarne czasopismo Stowarzyszenia Technikéw Polskich w Wielkiej
Brytanii, Kielce 2015.

22 Zob. Dopdki jest «Dzienniky — jestem..., pod red. K. Bzowskiej, Londyn 2000.

3 Zob. A. Romejko, Polacy w Wielkiej Brytanii: interpretacia mimetyczna, Tuchdéw 2015; 1. Leonowicz-
Bukata, Polskie media w Wielkiej Brytanii na poczqtku XXI wieku, Warszawa 2015.

474



Putapki czyhajace na badacza polskiej prasy emigracyjnej na obczyznie w XX i XXI wieku

Lamy polskiej prasy emigracyjnej, ktore mozna traktowac jako wiarygodne zrodto do
badan, doskonale odzwierciedlajg rézne procesy oraz przemiany, jakie zachodzity i nadal
zachodza w zyciu polskiej diaspory na obczyznie. Rozwazmy to na przyktadzie dwoch
tytutéw — ogdéInoemigracyjnego londynskiego DPiDZ oraz wspomnianego juz lokalnego,
edynburskiego, EBI. Oba tytuly wérod odbiorcoéw uchodzilty za opiniotworcze.

EBI uwaznie §ledzit relacje prasowe oraz wystapienia polityczne, ktore dotyczyty po-
staw polskich emigrantéw, Rzadu RP na Uchodzstwie, zagadnien krajowych, spraw ro-
dakoéw 1 Polski w opinii Zachodu. Powodem szczegdlnego rozdraznienia redakcji stawaty
si¢ ataki na Polske srodowisk zydowskich, zawierajace sugestie na temat jej wspotpracy
z Niemcami podczas eksterminacji Zydéw w czasie I wojny $wiatowej oraz oskarzenia
o antysemityzm. W 1968 r. na tamach EBI ukazat si¢ oficjalny protest Rady Narodowe;j
RP na UchodzZstwie w tej sprawie*®. Autorka omowita juz wezesniej sposob prezentacji
tej kwestii na tamach DPiDZ i wykazata, ze po przymusowej fuzji z ,,Dziennikiem Zot-
nierza”, czyli od 1944 r., w edynburskim periodyku opisywano przede wszystkim walke
propagandowa o odzyskanie przez Polsk¢ swojego miejsca na mapie ludzkosci®. Inne pu-
blikacje EBI zarzucaty Zydom, ze na tamach prasy milcza na temat bohaterskiej postawy
Polakéw, ktorzy ratowali ich przed Niemcami, ze celowo zaktamuja histori¢, obwiniajac
Polakow o pogromy, ze notorycznie szkalujg Polske i Polakow?. W EBI stale pojawiaty sie
polemiki z tezami artykutow polskiej prasy wychodzczej, szkockiej, brytyjskiej i innych
panstw. Ukazywaly si¢ najczgséciej na znak protestu. Periodyk byt w permanentnym spo-
rze ideologicznym z DPiDZ od 1954 r., czyli od poglebiajacego sig rozbicia politycznego
emigracji, zwanego kryzysem prezydenckim. Londynska gazeta popierata Radg¢ Trzech
— Egzekutywe Zjednoczenia Narodowego (gen. Wiadystaw Anders, gen. Kazimierz So-
snkowski, PPS, Stronnictwo Narodowe — SN), a EBI opowiedziat si¢ za prezydentem
Augustem Zaleskim, czyli tzw. Zamkiem — stronnictwa skupione w Radzie Narodowe;j:
Liga Niepodlegtosci Polski (pitsudczycy), Stronnictwo Ludowe ,,Wolnos¢” (jako grupa
sprzeciwiajaca si¢ Stanistawowi Mikotajczykowi), Stronnictwo Pracy (grupa przeciwna
Karolowi Popielowi), Klub Ziem Potnocno-Wschodnich (pod przywéddztwem znanego pi-
sarza politycznego Stanistawa Mackiewicza), Zwigzek Socjalistow Polskich (kierowany
przez Adama Pragiera, opozycyjny wobec PPS Adama Ciotkosza)”. Oficjalnym organem
obozu prezydenckiego stat si¢ miesigcznik ,,Rzeczpospolita Polska”. Redakcja EBI zabie-
rata glos w sprawie roztamu politycznego wychodzstwa. Wedtug niej obiektywne przed-
stawienie stanu i mozliwo$ci pojednania emigracji politycznej, a takze przestroga przed
dziatalnoscia dywersyjng agentow rzadu komunistycznego wsréd wychodzstwa znalazty
si¢ w numerze 144 , Rzeczpospolitej Polskiej” z 1966 r. oraz w ,,Biuletynie Zwigzku Ziem
Wschodnich RP”%,

Wezesniej EBI powotywat si¢ na teksty z DPiDZ, m.in. na artykut Karola Zbyszew-
skiego, ktory komentowat ktamliwa publikacje australijskiego dziennika ,,Sun” o Zydach
w Polsce sugerujaca, ze Polacy wraz z Niemcami unicestwili 3 000 000 Zydéw. Polacy

24 Zob. Protest, EBI 1968, nr 13, s. 2-3.

2 Zob. J. Chwastyk-Kowalczyk, Kwestia zydowska na ftamach londyrskiego «Dziennika Polskiego»
w latach 1940-1943, ,,Rocznik Historii Prasy Polskiej” 2004, t. 7, z. 1 (13), s. 39-59.

26 Zob. Z Dundee, EBI 1965, nr 1, s. 5; Akcja obrony dobrego imienia Polski, EBI 1968, nr 1, s. 2.

27 Zob. M. Kornat, Konstytucja za wszelkq ceng. Prezydent RP na uchodzstwie August Zaleski (1947-1972),
[w:] Prezydenci i rzqdy RP na Uchodzstwie 1939-1990. Wybrane problemy z historii polskiej emigracji, pod red.
H. Taborskiej, M. Fleminga, A. Rzegockiego, Londyn 2013, s. 76.

8 Zob. Czy idzie ku polgczeniu emigracji, EBI 1966, nr 1, s. 5.
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mieszkajacy w Australii napisali do redakcji ,,Sun” w Melbourne listy protestacyjne, ktore
jednak nigdy nie zostaty zaprezentowane opinii publicznej®.

Po raz kolejny EBI za DPiDZ popart apel Zjednoczenia Polek w Londynie wzywa-
jacy do otoczenia opieka polskiej mtodziezy, by si¢ nie wynaradawiata, by ja wycho-
waé w duchu patriotycznym i katolickim®. Pod koniec lat 50. XX w. linia podziatu po-
litycznego wyraznie sie zarysowata. EBI czesto atakowatl DPiDZ, np. redakcja zarzucita
emigracyjnemu SN prorosyjskos¢ i podjecie wspolpracy z komunistycznym rezymem
w Polsce. Lamy DPiDZ byty wtedy trybuna umozliwiajaca publicystom wywodzacym sie
ze SN publiczne wyrazanie ich pogladéw. EBI krytycznie odniodst si¢ do poczynan SN,
jak réwniez jego powiazan z londynskim pismem?'. Zarzuty te byly naiwne i wynikaty
z wewnatrzemigracyjnego zacietrzewienia, bo ztagodzenie antykomunistycznego nasta-
wienia DPiDZ nigdy nie miato miejsca. Dowodem na to jest fakt podjecia wspotpracy
z krajowymi publicystami dopiero w latach 80. XX w. — po powstaniu ,,Solidarnosci”.
W maju 1972 r. w biuletynie zarzucono opozycyjnemu SN poglebianie konfliktu wewnatrz
emigracji*’. Skrytykowano parti¢ za zerwanie z zasada ciggtosci wladz polskich opartej
na konstytucji, a takze za odrzucenie propozycji porozumienia politycznego zawartego
w aneksie konstytucji kwietniowej. Zdarzaly si¢ w piSmie dramatyczne apele o jednosc
narodowa na obczyznie®.

Za prawdziwy natomiast mozna uznaé zarzut stosowania przez redakcje DPiDZ cen-
zury — m.in. za przykre i bolesne uznat EBI wprowadzanie jej w nekrologach®. Po $mierci
premiera RP na UchodzZstwie Antoniego Pajaka londynska gazeta napisata: ,,Zmart A. Pa-
jak, dziatacz polityczny”. Po $mierci prezesa Najwyzszej [zby Kontroli Stanistawa Oko-
niowskiego premier Aleksander Zawisza wystal list do redakcji dziennika z propozycja
nekrologu. W odpowiedzi zaproponowano umieszczenie w tekscie dedykacji ,,0d Przy-
jaciol” zamiast od Prezydenta RP i Prezesa Rady Ministrow. Jako apogeum zniesmacze-
nia polskiej diaspory polityczng awanturg wskaza¢ mozna list wystany do redakcji EBI
w 1972 1. przez statego korespondenta DPiDZ z Edynburga Tadeusza Ziarskiego®, kto-
ry potepil londynski dziennik za brak sprawozdania z nabozenstwa zalobnego za dusze
zmartego prezydenta A. Zaleskiego®. EBI wytykal DPiDZ, ze ten unika publikowania
nazwiska prezydenta nawet pod kondolencjami zmartych oséb. Nalezy jednak zaznaczy¢,
ze mimo réznicy pogladow redakcja ,,Biuletynu” czgsto drukowata zapowiedzi badz spra-
wozdania z imprez Stowarzyszenia Polskich Kombatantow, ktore scisle wspotpracowato
z DPiDZ.

Najczgsciej cytowane w EBI szkockie pismo to dziennik ,,The Scotsman”. Przewaznie
byly to krotkie wzmianki o wydarzeniach w Szkocji z udzialem Polakéw, ktore odnoto-
watla lokalna gazeta. Za przyktad moze stuzy¢ relacja z odbioru sztandaru po§wigconego
przez Stefana kardynata Wyszynskiego i przemyconego do Szkocji przez uczniéw szkoty
polskiej w Falkirk®”. Innym razem EBI informowat o powstaniu nowej firmy — Kentallan

2 Zob. Akcja w obronie dobrego imienia Polski, EBI 1968, nr 1, s. 4.
Zob. Zjednoczenie Polek na emigracji, EBI 1965, nr 13, s. 5.
31 Zob. Tragedia Stronnictwa Narodowego, EBI 1973, nr 13,s. 7.
32 Zob. Stronnictwo Narodowe, EBI 1972, nr 12-13, s. 5.
Zob. O zgodg narodowq prosimy Cig Panie, EBI 1968, nr 13, s. 5-6.
3 Zob. Cenzura, EBI 1967, nr 1-2, s. 8-9.
35 Zob. J. Chwastyk-Kowalczyk, Londyriski «Dziennik Polski i Dziennik Zotnierzay 1944-1989..., s. 65.
3¢ Zob. T. Ziarski, List do Redakcji, EBI 1972, nr 12-13, s. 5.
37 Zob. Exiles honour Polish flag, EBI 1967, nr 1-2, s. 4.
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Investments Ltd., ktorej dyrektorami zostaly kobiety z Edynburga o polsko brzmigcych
nazwiskach: Janet C. Kwiecinska i Margaret Godlewska, czy o apelu Sir Hugh P. Lloyda
w sprawie zbiorki na pomoc polskim lotnikom, ktérzy z przyczyn politycznych nie wrocili
do ojczyzny?®.

EBI, podobnie jak czynit to DPiDZ, $ledzil tematyke sowiecka i niemieckg w $wiato-
wej prasie i ustosunkowywat si¢ do bulwersujacych publikacji, ktore zaktamywaty histo-
rig. W styczniu 1966 r. wyluskano z tygodnika niemieckiego pogloske o nadchodzacych
rzekomo przesunieciach terytorialnych wschodniej granicy Polski**: Moskwa miataby
odda¢ PRL na potudniu obszar mniej wigcej po lini¢ Drohobycz-Borystaw-Turka. Pot-
nocnowschodnia granica miataby by¢ oparta na linii wytyczonej miejscowosciami: Te-
respol-Wotkowysk-Grodno. W 1967 r. za ,,Przegladem Zachodnim” podano opis Dnia
Niemieckiego na Targach w Tel-Awiwie wraz z wystapieniem ambasadora Republiki Fe-
deralnej Niemiec w Izraelu Rolfa Paulusa, ktory zaatakowat lokalng prase za przypomnie-
nie rozpg¢tania przez hitlerowcow Il wojny Swiatowej 1 okupacji — stwierdzit przy tym,
Ze jego panstwo nie musi si¢ rehabilitowac ani udowadniaé, ze zastuzyto na przyjecie do
rodziny narodow*’. Wypowiedz ta spotkata si¢ z oburzeniem ze strony prasy izraelskiej,
jak réwniez redakcji EBI. DPiDZ zamieszczal natomiast przez dziesieciolecia obszerne
komentarze i artykuly Aleksandra Bregmana dotyczace stosunkow polsko-niemieckich
oraz granicy na Orze i Nysie.

W EBI pojawialy si¢ odpryski doniesien krajowych o polskim wychodzstwie, jak
choc¢by to z ,,Przekroju” z 1969 r., gdzie napisano o

bohaterach, rycerzach, obroncach, ktorzy przywdziali gornicze helmy, naciagngli robotnicze
kombinezony, miast armat, obstugujacych kurze farmy [...]*!.

Redakcja EBI przez caty okres istnienia pigtnowala na swych tamach rezym ko-
munistyczny w Polsce, konsekwentnie odrzucata mozliwo$¢ jakichkolwiek kontaktow
z przedstawicielami PRL, obnazata fiasko akcji propagandowych rzadu warszawskiego
wsrod uchodzstwa, odcinata si¢ od tych, ktorzy podejmowali wspotprace z komunistami.
W styczniu 1971 r. Rada Stowarzyszen Polskich w Edynburgu wystosowata oficjalny pro-
test przeciwko krwawo sttumionym strajkom pracownikow stoczni na Wybrzezu. Uchwa-
lono rezolucje w jezyku polskim i angielskim, publikowane pdzniej poza EBI w kilkuna-
stu pismach ukazujacych si¢ w Szkocji. Redakcja DPiDZ takze zdecydowanie odcinata sig
od rezymu komunistycznego w Polsce, przez co pismo od 1945 do 1989 r. bylo w kraju
zakazane, poniewaz wtadze PRL obawiaty si¢ opiniotworczej i demaskatorskiej publicy-
styki obecnej na famach periodyku*.

Nalezy podkresli¢, ze juz w czasie I wojny Swiatowej najpierw redakcja londynskiego
,Dziennika Polskiego”, a od 3 stycznia 1944 r. (po przymusowe;j fuzji z przyczyn politycz-
nych) —,,Dziennika Polskiego i Dziennika Zotierza” zamieszata w cyklu Kultura polska
pod okupacjg doniesienia o dokonywanej przez Niemcow grabiezy polskich bibliotek

3 Zob. Lotnicy, EBI 1965, nr 13, s. 5.
Zob. Przesunigcia graniczne, EBI 1966, nr 1, s. 2-3.
40 Zob. Niemiecka robota, EBI 1967, nr 1-2, s. 7.
4 «Przekrdj» o Polakach w Szkocji, EBI 1969, nr 1, s. 7.
Zob. Gtowny Urzad Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk, ktory Zarzadzeniem Prezesa z dnia 16 IV 1982 1.
w sprawie pozbawienia debitu komunikacyjnego na obszarze Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej na okres pigciu lat
w punkcie trzecim wymienia ,,Dziennik Polski i Dziennik Zolierza” oraz jego sobotni dodatek ,, Tydzien Polski”.
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w kraju®. Obie redakcje wlaczaly sie cyklicznie w okresie wojny, a takze po jej zakon-
czeniu w akcje zbierania wydawnictw polskich wsrod Polonii dla wygnancow z ojczyzny.
Opisywano powstanie i dziatalno$¢ polskich bibliotek, wydawnictw, ksiggarn, organizo-
wanie kiermaszy polskich ksiazek na obczyznie. Zamieszczane recenzje byly §wiadec-
twem geografii biezacego, glownie rodzimego, emigracyjnego ruchu wydawniczego na
Swiecie, ze szczegodlnym uwzglednieniem Wysp Brytyjskich*. Z kolei redakcja szkoc-
kiego EBI nie podejmowata zagadnien bibliologicznych, skupiata si¢ jedynie na recenzo-
waniu nowosci wydawniczych omawiajacych sprawy polskie, autorstwa pisarzy polskich
i obcych. Uwage skupiono na wojskowych wspomnieniach polskich generatéw, historii
wojny polsko-bolszewickiej, sowietyzacji Polski po 1945 r., publikacjach katolickich oraz
dotyczacych ustroju sowieckiego, zagadnien szkolnictwa wyzszego, stosunkow polsko-
-szkockich®.

Mozna uznaé, ze wigkszo$¢ pojawiajacych si¢ na famach polskich czasopism emigra-
cyjnych (w tym lokalnych) publikacji podejmujacych tematy dziejow ksiazki polskiej na
emigracji, produkcji wydawniczej, bibliotek emigracyjnych itp. ma nieoceniong warto$¢
zrodtowa dla badaczy historii ksiazek i bibliotek polskich na obczyznie.

Zarys przedstawionych zagadnien prowadzi do konstatacji, ze zasadniczym proble-
mem w przechowywaniu i opracowywaniu kolekcji prasy emigracyjnej, jakze warto-
sciowej zrodlowo w badaniach nad historig Polski i emigracji, jest brak funduszy. Wraz
z ograniczeniami finansowymi zniknetaby wigkszo§¢ utrudnien w wykorzystaniu tych
materialow. Wieloletnie programy grantowe pozwolityby zdigitalizowa¢ poszczegolne
kolekcje i udostepni¢ je bezptatnie w Internecie. Zmniejszytoby to zasadniczo koszty pro-
wadzenia badan przez uczonych. Ponadto zachowano by dla potomnych wszelkie doko-
nania polskiej diaspory na $wiecie. Nie istniataby bariera niedostgpnosci spowodowana
uprzedzeniami politycznymi i innymi. Mozemy mie¢ tylko nadziejg, ze program zwigzany
z Polonijng Biblioteka Cyfrowa bedzie kontynuowany. Ponadto objecie instytucji emi-
gracyjnych stalym finansowaniem przez rzad polski unowoczesnitoby funkcjonowanie
publicznych placowek, takich jak biblioteki i archiwa, pozwolitoby na zakup najnowszych
technologii i programow oraz na zwigkszenie ilosci etatow. Musimy zdawac sobie sprawe
z tego, ze odchodzi pokolenie, ktore tworzyto po wojnie instytucje kulturalne, naukowe,
spoteczne i inne. Ludzie ci najczgsciej pracowali i czynig to nadal jako wolontariusze. Nie
ma juz czasu, nalezy ratowac polskie placowki i zbiory na obczyznie na catym $wiecie.

Streszczenie

Artykul omawia trudnosci, na jakie natrafia badacz polskiej prasy emigracyjnej
w Wielkiej Brytanii. Zasadniczym problemem jest nickompletnos$¢ zbiorow archiwalnych
oraz rocznikow konkretnych tytulow czasopism, brak rzetelnych, holistycznych nauko-
wych opracowan na ten temat, duze rozproszenie zbioréw, czesto brak dostgpu do nich,
trudnosci w odczytaniu kontekstu politycznego czy spotecznego zrodet, nacechowanych
proweniencjg okreslonych opcji politycznych, koterii i ugrupowan, konieczno$¢ odwo-

3 Kwestie te szczegdtowo opisata J. Chwastyk-Kowalczyk, Londyriski «Dziennik Polski» 1940-1943...,
s. 117-123, 197-238.

“ Zob. taz, Londynski «Dziennik Polski i Dziennik Zotnierzay 1944-1989..., s. 97-270.

4 J. Chwastyk-Kowalczyk, T. Garbacz, «Edynburski Biuletyn Informacyjny» 1949..., s. 209-210.
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Putapki czyhajace na badacza polskiej prasy emigracyjnej na obczyznie w XX i XXI wieku

lywania si¢ do pamigci zyjacych jeszcze niektorych przedstawicieli pokolenia ,,nieztom-
nych” tworzacych czasopisma uchodzcze. Za wazng kwesti¢ nalezy uzna¢ wlasciwa se-
lekcje materiatow zrodtowych.

Stowa kluczowe: polska prasa na emigracji XX-XXI w. — zrodta, stan badan — zagrozenia
interpretacyjne — prasoznawstwo.

Summary
Traps lurking on researchers of the Polish émigré press
in the UK in the 20™ and 21* century

The article discusses difficulties encountered by researchers of the Polish émigré press
in the UK. The main problem is the incompleteness of archival collections and yearbooks
of specific magazines, lack of reliable, holistic, scientific studies of this subject, signifi-
cant dispersion of the collections, frequent lack access to them, required ability to read
the political or social context of the sources burdened with provenance of specific po-
litical options, coteries and groups, necessity to reference the memories of a few living
representatives of the generation of the ,,invincible”, who edited the refugee magazines.
An important issue is the proper selection of sources.

Key words: Polish emigre press in the 20" and 21% century — research sources — interpre-
tation threats — press studies.
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